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Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: S

Strona pozwana: EA, EB, EC

Sentencja

Artykut 4 ust. 2 [it. e) rozporzgdzenia Rady (WE) nr 510/2006 z dnia 20 marca 2006 r. w sprawie ochrony oznaczer geograficznych
i nazw pochodzenia produktow rolnych i srodkow spozywczych, w zwigzku z art. 8 rozporzgdzenia Komisji (WE) nr 1898/2006 z dnia
14 grudnia 2006 r. okreslajgcego szczegotowe zasady stosowania rozporzgdzenia nr 510/2006 oraz art. 7 ust. 1 lit. e) rozporzgdzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1151/2012 z dnia 21 listopada 2012 r. w sprawie systeméw jakosci produktéw rolnych
i Srodkéw spozywczych, nalezy interpretowal w ten sposéb, ze wymdg pakowania produktu objetego chronionym oznaczeniem
geograficznym na obszarze geograficznym jego wytwarzania jest uzasadniony zgodnie z powyzszym art. 4 ust. 2 lit. e), jesli stanowi on
Srodek konieczny i proporcjonalny dla zachowania jakosci produktu, zagwarantowania jego pochodzenia lub zapewnienia kontroli
specyfikacji produktu objetego chronionym oznaczeniem geograficznym. Ocena, czy wymdg ten jest nalezycie uzasadniony w Swietle
jednego z powyiszych celow w odniesieniu do chronionego oznaczenia geograficznego ,Schwarzwilder Schinken”, nalezy do sgdu
krajowego.

(") DzU. C 293 z 4.9.2017.

Wyrok Trybunatu (wielka izba) z dnia 19 grudnia 2018 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Bundesfinanzhof — Niemcy) — Finanzamt B | A-Brauerei

(Sprawa C-374/17) ()

Odestanie prejudycjalne — Pomoc paristwa — Artykul 107 ust. 1 TFUE — Podatek od nabycia
nieruchomosci — Zwolnienie — Przeniesienie prawa wlasnosci nieruchomosci dokonane z powodu operacji
przeksztalcenia przeprowadzonych wewngtrz pewnych grup spétek — Pojecie ,,pomocy patistwa” — Warunek

dotyczgcy selektywnosci — Wzgledy uzasadniajgce

(2019/C 65/09)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Sad odsylajacy

Bundesfinanzhof
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Przy udziale: Bundesministerium der Finanzen

Sentencja

Artykut 107 ust. 1 TFUE nalezy interpretowac w ten sposéb, ze ulga podatkowa, taka jak ta bedgca przedmiotem postgpowania
glownego, nie spetnia ustanowionej w tym przepisie przestanki dotyczgcej selektywnosci przedmiotowej ulgi, ktéra polega na zwolnieniu
z podatku od nabycia nieruchomosci przeniesienia prawa whasnosci do nieruchomosci dokonanego z powodu przeksztatcenia
obejmujgcego wylgcznie spotki tej samej grupy powigzane stosunkiem posiadania udziatéw w wysokosci co najmniej 95 % udziatow
w kapitale zaktadowym przez nieprzerwany okres przynajmniej pieciu lat poprzedzajgcych operacje przeksztatcenia i pigciu lat po tej
operagji.

() Dz.U. C 309 z18.9.2017.



